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Electric current! Danger to life!

A Installation, commissioning and
maintenance work must be carried out
by qualified personnel only.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Arbeiten bzw. Montage an diesem Produkt diirfen
nur von Elektrofachkréften und elektrotechnisch
unterwiesenen Personen ausgefiihrt werden.

Tension électrique dangereuse !

L'installation de I'appareil, ainsi que tous les travaux
effectués sur celui-ci, doivent étre réalisés par un
électricien qualifié ou par un personnel
spécialement formé.

jCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!

La instalacion del dispositivo, asi como todos los
trabajos en él, deben ser realizados por un electricista
calificado o por personal especialmente capacitado.
@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!

L'installazione e il lavoro sul dispositivo devono
essere effettuati da un elettricista qualificato o da
personale specializzato.

@h e fEk !

REHRE, URAETE, HAHGKRNETRER
BRI A BT -

(ru) Inexrpuueckwit Tok! Onacko AnA xn3nn!

YcTaHoBKa u aKcnnyatauma ycrpoﬁcma AOJIKHbI
BbINONHATLCA KBANM(ULNPOBAHHBIM 3/1EKTPUKOM
unu cneynanbHo Oﬁy‘-IeHHbIM nepcoHanom.

(nD) Levensgevaar door elektrische stroom!

Installatie van het apparaat en alle werkzaamheden eraan,

mogen uitsluitend door een gekwalificeerd elektricien
of speciaal opgeleid vakpersoneel worden uitgevoerd.
Livsfare pa grund af elektrisk stram!

Arbejde i forbindelse med installation, opstart
ogvedligehold ma kun udfgres af kvalificeret personale.

Npoooxn, kivéuvog nAextpomAniag!
H eykataataan, ekkivnon kat guvtripnon Ba mpénet va
TpaypatonoLeiTal povo amd e§elSIKEUNEVO TIPOTWITIKG.

Perigo de vida devido a corrente eléctrica!
Ainstalacdo do dispositivo, bem como todos os
trabalhos devem ser realizados por um eletricista
qualificado ou por pessoal especialmente formado.
@ Livsfara genom elektrisk strom!

Installation, idrifttagande och underhéllsarbete far
endast utforas av behorig personal.

@ Hengenvaarallinen jénnite!

Laitteen asennus ja kayttd ainoastaan sahkdasentajan
tai siihen perehdytetyn henkilon toimesta.

@ Nebezpeéi iirazu elektrickym proudem!

Instalace zafizeni a veSkeré prace na ném musi byt
provedeny kvalifikovanym elektrikdfem nebo
specialné vyskolenym personalem.

Eluohtlik! Elektriloogioht!

Paigaldus-, kasutus- ja hooldustdid peab labi viima
ainult kvalifitseeritud personal.

@ Eletveszély az elektromos aram révén!

Az eszkoz felszerelését, valamint az ehhez
kapcsolddo dsszes munkat szakképzett
villanyszereldvel vagy szakképzett személyzetnek
kell elvégeznie.

@ Elektriska strava apdraud dzivibu!

UzstadiSana, nodoSana ekspluatacija un apkopes

darbi javeic tikai kvalificetam personalam.

@ Pavojus gyvybei dél elektros srovés!

Irengimo, paleidimo ir techninés priezitiros darbus

turi atlikti tik kvalifikuotas personalas.

Porazenie pradem elektrycznym stanowi
zagrozenie dla zycia!

Instalacja urzadzenia, jak réwniez prace nad nim,

musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
elektryka lub specjalnie wyszkolony personel.

@ Zivljenjska nevarnost zaradi
elektricnega toka!

Dela montaZe, zagona in vzdrZevanja morajo izvajati
samo usposobljeno osebje.

@ Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
elektrickym pradom!

Instalécia pristroja, ako aj vSetky prace na iom musia
byt vykonané kvalifikovanym elektrotechnikom alebo
$pecialne vyskolenym personélom.

OnacHOCT 3a )XMBOTa OT eIeKTPUYECKH Tok!
WHcTanupaHeTo Ha yCTPOICTBOTO, KAKTO U BCAKA
pa6oTa no Hero, TpA6Ba fa 6bAe N3BBLPLUBAHO OT
KBanMuUMpaH enekTpoTeXHUK Uan OT CreLmnanHo
00y4yeH nepcoHarn.

Atentie! Pericol electric!

Montajul si lucrul cu acest aparat trebuie facute
numai de un electrician calificat sau de personal
tehnic specializat.

@ Opasnost po zivot uslijed elektriéne struje!

Radove ugradnje, pustanja u pogoniodrZavanja mora
vrsiti samo kvalificirano osoblje.

(i) Elektrik akimi! Hayati tehlike!

Bu iiriiniin ¢alistinimasi veya kurulumu sadece
elektroteknik egitimleri almig olan ehliyetli
elektrikgiler ve kisiler tarafindan yapiimalidir.

@ Enekrtpuuyna ctpyja! OnacHocT no xusor!
Apb6euteH 63B. MoHTaxa n anecem MpoaykT aapg on
EnektpodauxkpadTeH yHA enekTpoTeLxXHUCLX
yHTepBueceHeH [lepcoHeH aycredyxpT BepaeH.

Elektrisk strom! Livsfare!

Installasjon av enheten, samt arbeid pa den, skal kun
utfares av kvalifisert personell, eller av de som er
spesielt oppleert til dette arbeidet.

@ Enextpnunnii ctpym! He6esneuno ana xurra!
BcTtaHoBneHHsA NpucTpoto, Tak camo, Ak i poboTa 3 HuM,
NOBUHHI BUKOHYBATUCb KBaNichikoBaHUM eNEeKTPUKOM
abo nepcoHanom, Lo NpoMLLIOB cheLiaibHy NiAroTOBKY.
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XV-303-...
XV-303-70-..., XV-303-10-..., XV-303-15-...

XV-303-70-...

0.75-2.5 mm?, 0.2-1.5 mm?,
AWG 18-12 AWG 24-16
1x XV-303-... 1x MSTB 2,5/3-ST-5,08 only
(Phoenix Contact) XV-303-..-.E.-...

1x WAGO 734-104

A Documentation must be consulted.

Dokumentation muss konsultiert werden.

® Documentation doivent &tre consultes.

Eaton.com/documentation

MNO048017...

Eaton.com/xv300

~> [ ]

IP65/NEMA
(indoor use only —
a l'intérieur seulement)

2 mm (5/64")
M4 x 25 DIN 916
M =0.1 Nm (0.86 Ib-in)

o)

L J

1.0" 10” 15"

6x 10x 12x
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http://www.eaton.com/documentation
http://www.eaton.com/xv300
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XV-303-...

‘(®  SD-Slot
‘(@®  USB-Host USB 2.0, TypA
‘(®  USB-Device USB 2.0, Typ B
@  Ethernet1 RJ-45
®  RS-485 SUB-D
® Rs-232 SUB-D
@ CAN SUB-D
Ethernet 2 " RJ-45
®  Profibus" SUB-D

SmartWire-DT")

1) if provided

RS-232, RS-485, CAN, Profibus

SmartWire-DT

Pin  RS-232 RS-485 CAN Profibus ‘m\
A
12 3 4 5 5 4 3 2 1 Ll O
o o o o o O @
o o o o @ [@ ®\7 o @
6 7 8 9 9876 @ [o] | o )
— a
1 DD - - - ® [o] 1o ] ®
2 RxD - CAN-L - ® /o] o [
3 TxD B CAN-GND B
e ]
4 DM - - RTSAS (D) +24VDCPOW (G POW-LED
6 DSR - GND PSEXT (® +24VDCAUX @ Config-LED
7 RTS A CAN-H - ® 0VDCAUX SWD
8 CTS - - A ® Configuration button
9 RI - - -
Standard connection
GND
- Connect the GND terminals on all the bus modules. 'E 'I ,I
! -
|l
Ry | i Ry
|
[
i
CANopen Profibus
Rr 120Q 120 Q
1S0 11898 Profibus Specification
Support

Region North America

Eaton Corporation

Electrical Sector

1111 Superior Ave.
Cleveland, OH 44114

United States

877-ETN-CARE (877-386-2273)
Eaton.com
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Other regions

Contact your local supplier or &=

Andere Regionen
Kontaktieren Sie Ihren lokalen Lieferanten oder &

@D Autres régions :
contactez votre représentant local ou =

= automation@eaton.com
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Mounting position

XV-303-10-..., XV-303-70-..., XV-303-15-...

a, b, c=30mm(1.18")

2mm (0.08") =d =5mm (0.2")

i XV-303-10-...,XV-303-70-...,
é /‘ as+45°, T=50°C (122 °F)
i é; ~ XV-303-15-.00-...
- as+10° T=50°C (122 °F)
il as+45°,T=45°C (113 °F)
7N < XV-303-15-.E.-..., XV-303-15-.02-..
\ as+10° T=50°C (122 °F)
7
Fi
|\
XV-303-70-..  XV-303-10-...  XV-303-15-...
e 183 +1 255.5 +1 387 +1
mm (in)  (7.20 +0.04) (10.06 +0.04) (15.24 +0.04)
f 122 £1 160.5 +1 238.5 +1
mm (in)  (4.80 +0.04) (6.32 £0.04) (9.39 £0.04)
=0.5(0.02)
mm (in)
Rz=120

v

IP65: —> DIN 1S0 2768-2 (K)

Mounting

Nt

d=2mm
(d =5/64")

(4]

XV-303-...

Y

DEé tuesgecae) 6x 10x 12x

0.1 Nm )
086 1b-in) (o=

Power supply
+24VDC XV-303-  70-.. 10-. 15- N
0V L
2 1. LA 06 =075 =09 — -
lylAs] 10 10 10 T S LSV’ETB
o =20V DT 1350 mm (137"
(192-30V DC SELY) o 0
e= - ..C i =40 mm(U.
e = d,=8mm(031")
d +24VDC 0V
< PZ2 =
0.6- 0.8 Nm —p—, 075-25 mm? 9 Mixs
(5-7Ib-in) o [+ AWGI18 - AWG12 13Nm (115 Ib-in)
/ [ H\ use 60°C/75°C copper only
[
0V +24VDC
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SmartWire-DT

XV-303-..-.E.-...
POW/AUX SmartWire-DT SWD-0UT SWD-Config
POW OFF POW ON
e a
ov
2
F1=3A 2gmm(z031") 0.25-1.5mm
ULF252A | | 5 F2 2 Fi
IEC:F2=3A 02- 15 mm2
AWG 24 - 16
FED
5] POW Eaton.com/documentation [I| @
0 aux MNO05006001Z... =g
—_ MN05006002Z... ARRR /
Ue=24VDC MN120006...
(|20'47bg?fAV be) Eaton.com/swd
e=
Dimensions
XV-303-70-... XV-303-10-...
Y
0o 0o
UL Riul P 000 0 0 00000000 © © 00000000 8 8 000
000000000 UU UUUUUMUUUUU UU I
= = =" gpgogooop = A
hS o e s S| £ —
! £~
) 181.2 mm (7.14") . ~ Z
o 180.9 mm (7.12') S
] 253.5 mm (9.98")
“ (e |
— [a— |
~ i = )
0 = —{ O b T (e
© £ 0 i =
E E = — = — -
E o M= o &= °
| 8 q= < SIS S
- - = E| E|lE s
v ! E EE =S
= e hiES
" = IR [ 5
196 mm (7.72") - Bimm| || _Tmm - = ]ﬁ o
(1.70") (0.28") Y 1S
- 269 mm (10.59") - 501mm| _ || 7mm
(1.97") (0.28")
XV-303-15-...
I i I I
0 06600000000 000BOBOOOOE 6666EB00060 Hl
8 8Inouooagn e 8 —
== (PIOI == ])
=== INES)
181 mm (7.124")
. 385.5 mm (15.179")
— N
s gk } 133 |
S 2fdi=s
E £ = =
Y
401.7 mm (15.813") 601mm | | 75mm
(2.366") (0.295")
4/6 © 2015 Eaton Industries GmbH
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